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927992 Adressen

Wenn die Suche nach Kontaktadressen eine hohe Datenmenge hat, führt dies 

nicht mehr zu Fehlern.  Adresses

Si la recherche d'adresses de contact comporte un volume de données important, 

cela ne provoque plus d'erreurs. V2023.1

938983 Adressen

Bei der Rolle Betriebsärzte können neu auch EAN Nummern hinterlegt 

werden.  Adresses

Pour le rôle des médecins du travail, il est désormais possible d'enregistrer des 

numéros EAN.  V2023.1

939011 Adressen

Wenn via ClickOnce mehrere Dokumente auf dem Bewohner hinzugefügt 

werden, führt dies nicht mehr zu einer Fehlermeldung.  Adresses

Si plusieurs documents sont ajoutés sur le résident via ClickOnce, cela n'entraîne 

plus de message d'erreur.  V2023.1

938739* Adressen

Die Suche nach Adressen kann neu nach Unterbringung gefiltert werden. 

Wenn dies gemacht wird, dann werden nur Adressen angezeigt, welche einen 

Bezug zu dieser Unterbringung haben.  Adresses

La recherche d'adresses peut désormais être filtrée en fonction de l'hébergement. 

Si cela est fait, seules les adresses qui ont un lien avec cet hébergement seront 

affichées.  V2023.1

938593 Barbetragsverwaltung

Barbetragsbuchungen können im Kassenbuch nicht mehr gelöscht werden. 

Wenn diese gelöscht werden sollen, muss dies direkt in der 

Barbetragsverwaltung erfolgen. 

Gestion des montants en 

espèces

Les écritures de montants en espèces ne peuvent plus être supprimées dans le 

livre de caisse. Si elles doivent être supprimées, cela doit se faire directement dans 

la gestion des montants en espèces.  V2023.1

927339 BESA Schnittstelle

Beim Export von NEXUS / HEIM an BESA wird nun immer von dem 

Eintrittsereignis gelesen. BESA interface

Lors de l'exportation de NEXUS / HEIM vers BESA, la lecture se fait désormais 

toujours à partir de l'événement d'entrée. V2023.1

928036* BESA Schnittstelle

Der Datenverkehr wurde mit einer Anpassung an der BESA-Schnittstelle 

optimiert. BESA interface Le trafic de données a été optimisé grâce à une adaptation de l'interface BESA. V2023.1

928232 BESA, RAI/RUG

Die Schnittstelle zu BESA wurde für das automatische Mapping um drei 

Beziehungsratenerweitert:

- Apotheker

- Verschiedene

- Bezugsperson BESA, RAI/RUG

Trois taux de relation ont été ajoutés à l'interface avec BESA pour le mappage 

automatique:

- Pharmacien

- Différents

- Personne de référence V2023.1

949346 BESA, RAI/RUG

Beim Erstellen des GeneralCares mit manuellen Leistungen wird neu im Teil 

des Providers die EAN-Nummer gemäss Rechnungsteller übernommen. BESA, RAI/RUG

Lors de l'établissement du GeneralCare avec des prestations manuelles, le numéro 

EAN est désormais repris dans la partie du fournisseur selon l'auteur de la facture. V2023.1

927250* BESA, RAI/RUG Das bis Datum der letzte Einstufung kann wieder bearbeitet werden.  BESA, RAI/RUG

La date limite (jusqu'à laquelle) de la dernière classification peut être modifiée à 

nouveau. V2023.1

927709* BESA, RAI/RUG Das Codemapping für den Aufenthaltsort eines Bewohners wurde erweitert. BESA, RAI/RUG Le codemapping pour le lieu de séjour d'un résident a été étendu. V2023.1

938408* BESA, RAI/RUG

Der Report RAI / RUG Einstufungsstruktur sortiert falsch wieder korrekt nach 

Einstufung.  BESA, RAI/RUG

Le rapport RAI / RUG Structure de classification trie à nouveau correctement de 

manière erronée selon la classification.  V2023.1

926392 Bewerber

Bei der Bewerberanmeldung wird nicht mehr das gestrige sondern das heutige 

Datum als Vorschlag angezeigt.  Candidat

Lors de l'inscription d'un candidat, ce n'est plus la date d'hier mais celle 

d'aujourd'hui qui est affichée comme proposition.  V2023.1

927487 Bewerber

Das Register Dokumente wurde neu auch in der Workflow Manager 

aufgenommen.  Candidat

Le registre des documents a été ajouté récemment également dans le Gestionnaire 

de flux de travail. V2023.1

927489* Bewerber

Das Register Einstufung wurde neu auch in den Workflow Manager 

aufgenommen.  Candidat

Le registre d'évaluation a été récemment ajouté également dans le Gestionnaire de 

flux de travail. V2023.1

927490* Bewerber

Der Infobutton auf der Adresse zeigt im Workflow nun alle 

Kommunikationsinformationen der Adresse an.  Candidat

Dans le flux de travail, le bouton d'information sur l'adresse affiche désormais 

toutes les informations de communication de cette adresse. V2023.1

913341 Bewohner

Auf dem Bewohner - in der Direktdruck-Konfiguration - ist neu ersichtlich, 

welcher User die jeweilige Standardselektion erstellt hat. Résidents

Sur le résident - dans la configuration de l'impression directe - on peut désormais 

voir quel utilisateur a créé la sélection standard correspondante. V2023.1

925499 Bewohner

Auf den Stammdaten des Bewohners werden von den Kontaktadressen 

unterhalb der Nummern auch die Adresse der Kontaktadresse angezeigt.  Résidents

Sur les données de base du résident, parmi les adresses de contact situées sous 

les numéros, l'adresse de l'adresse de contact est également affichée.  V2023.1

925932* Bewohner

Wenn auf dem Mandant eingestellt ist, dass die Heimadresse als Vorschlag 

genommen werden soll, wieder diese wieder korrekt eingetragen.  Résidents

Si le mandant est configuré de manière à ce que l'adresse du domicile soit prise 

comme proposition, celle-ci est à nouveau saisie correctement.  V2023.1

938865* Bewohner

Da bei einem Austritt mit Todesfall der LSV und der DebitDirect nicht mehr 

eingezogen werden können, erscheint beim Speichern eines Todesfalles nun 

eine Frage, ob der LSV beendet werden soll, falls der Bewohner LSV hatte. 

Wenn die Frage mit Ja beantwortet wird, dann wird der LSV Eintrag auf den 

Vormonat des Todesfalles beendet.  Résidents

Comme le LSV et le DebitDirect ne peuvent plus être encaissés lors d'une sortie 

avec décès, une question apparaît désormais lors de l'enregistrement d'un décès 

pour savoir si le LSV doit être terminé si le résident avait le LSV. Si la réponse à 

cette question est oui, l'enregistrement LSV est alors terminé au mois précédent le 

décès.  V2023.1

949276* Bewohner

Aufgrund von einer Anpassung Seitens MediData wurden im NEXUS / HEIM 

Anpassungen gemacht. Résidents

En raison d'une adaptation de la part de MediData, des adaptations ont été 

effectuées dans NEXUS / HEIM. V2023.1

770837 CareIndex

Wenn der CareIndex mit der User Sprache italienisch eingelesen wird, dann 

werden die Produkte neu auf Französisch eingelesen, anstatt gar nicht. Dies, 

weil HCI Solution den CareIndex leider nicht auf Italienisch pflegt. CareIndex

Si le CareIndex est importé avec la langue d'utilisateur italien, les produits seront 

importés en français au lieu de ne pas l'être du tout. Ceci parce que HCI Solution ne 

gère malheureusement pas le CareIndex en italien. V2023.1
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825284 CareIndex

Nach der Bereinigung von nicht mehr benötigten Daten und einem neuen 

Import erscheint keine Fehlermeldung mehr. CareIndex

Après avoir nettoyé les données inutiles et effectué une nouvelle importation, aucun 

message d'erreur n'apparaît plus. V2023.1

928083 CareIndex

Wenn im CareIndex ein Produkt deaktiviert wird, dann wird die Leistungen neu 

auch im CareIndex deaktiviert.  CareIndex

Si un produit est désactivé dans le CareIndex, les prestations correspondantes sont 

également désactivées dans le CareIndex. V2023.1

823566* CareIndex

Beim Import des CareIndex wurde bisher die Margen immer zweimal 

abgezogen. Einmal beim Einlesen in der CareIndex und einmal beim Import in 

den Leistungskatalog. Dies wurde angepasst, dass die Marge nur noch beim 

Einlesen abgezogen wird.  CareIndex

Jusqu'à présent, les marges étaient toujours déduites deux fois lors de l'importation 

du CareIndex. Une fois lors de l'importation dans le CareIndex et une fois lors de 

l'importation dans le catalogue des prestations. Ceci a été adapté de sorte que la 

marge ne soit plus déduite que lors de l'importation.  V2023.1

825074* CareIndex

Beim Einlesen des CareIndex konnte es passieren, dass die Preise nicht 

chronologisch eingelesen wurde, was zu Fehlern beim Einlesen führte. Das 

wurde nun behoben, sodass die Preise immer anhand Ihrer Gültigkeit 

eingelesen werden.  CareIndex

Lors de la lecture du CareIndex, il pouvait arriver que les prix ne soient pas lus dans 

l'ordre chronologique, ce qui entraînait des erreurs lors de la lecture. Ceci a été 

corrigé et les prix sont toujours lus en fonction de leur validité.  V2023.1

913207* CareIndex

Im CareIndex werden neu nach dem Einlesen die relevanten Informationen 

farblich gekennzeichnet. So werden neue Einträge seit dem letzten Import Grün 

und geänderte Einträge seit dem letzten Import Gelb gekennzeichnet.  CareIndex

Dans le CareIndex, les informations pertinentes sont désormais signalées par un 

code couleur après leur lecture. Ainsi, les nouvelles entrées depuis la dernière 

importation sont marquées en vert et les entrées modifiées depuis la dernière 

importation en jaune.  V2023.1

924586* CareIndex

Beim Einlesen des CareIndex wird neu geprüft, dass nicht mehrere Preise 

gleichzeitig gültig sind und dementsprechend so angepasst, dass nur noch der 

neuste Preis gültig ist.  CareIndex

Lors de la lecture du CareIndex, le système vérifie désormais que plusieurs prix ne 

sont pas valables en même temps et les adapte en conséquence de manière que 

seul le prix le plus récent soit encore valable. V2023.1

926894* CareIndex

Das Einlesen des CareIndex und der Import vom CareIndex in den 

Leistungskatalog kann neu automatisiert durchgeführt werden.  CareIndex

La lecture du CareIndex et l'importation du CareIndex dans le catalogue des 

prestations peuvent désormais être automatisées. V2023.1

928023* CareIndex

Im CareIndex, Register Leistungskatalog, kann neu gewählt werden, was als 

Tarifziffer für die elektronische Fakturierung verwendet werden soll.  CareIndex

Dans le CareIndex, dans le registre du catalogue des prestations, il est désormais 

possible de choisir ce qui doit être utilisé comme numéro de tarif pour la facturation 

électronique. V2023.1

928085* CareIndex Im CareIndex kann neu in der Suche direkt nach Artikelart gesucht werden.  CareIndex

Dans le CareIndex, il est désormais possible de rechercher directement par type 

d'article dans la recherche. V2023.1

928187* CareIndex Der Import des CareIndex funktioniert wieder mit ClickOnce.  CareIndex L'importation du CareIndex fonctionne à nouveau avec ClickOnce. V2023.1

938466 Dokumente

Wenn im Register Dokumente auf dem Bewohner ein Dokument eingetragen 

wird, kann jetzt das gültig von Datum manuell angepasst werden und bleibt 

bestehen.  Documents

Lorsqu'un document est saisi dans l'onglet Documents sur le résident, il est 

désormais possible d'adapter manuellement la date valide de et elle reste en place.  V2023.1

926352* Dokumente

Die Verzeichnisse der Dokumentenvorlage wurde um den Dokumententyp 

erweitert. Documents Le type de document a été ajouté aux répertoires du modèle de document. V2023.1

949158* Dokumente

Wenn im Register Dokumente auf dem Bewohner Dokumente hinzugefügt 

werden, führt dies nicht mehr zu einer Verdoppelung der Dokumente.  Documents

Si des documents sont ajoutés dans l'onglet Documents sur le résident, cela 

n'entraîne plus un doublement des documents.  V2023.1

926905 easyDOK Schnittstelle

Wenn bei der easyDOK Schnittstelle der Export des Leistungskatalog aktiv ist, 

dann werden neu inaktive Leistungen aus Heim auch in easyDOK inaktiviert.  easyDok interface

Si l'export du catalogue des prestations est activé dans l'interface easyDOK, alors 

les prestations inactives dans l'établissement seront également désactivées dans 

easyDOK. V2023.1

938784 easyDOK Schnittstelle

In den easyDOK Einstellung von NEXUS/HEIM kann neu gewählt werden, ob 

die Bedarfsmedikamente aus easyDOK importiert werden sollen oder nicht.  easyDok interface

Dans les paramètres easyDOK de NEXUS/HEIM, il est désormais possible de 

choisir si les médicaments à la demande doivent être importés ou non depuis 

easyDOK.  V2023.1

924892* easyDOK Schnittstelle Der Schnittstellenimport zu easyDok wurde erweitert. easyDok interface L'importation d'interfaces vers easyDok a été étendue. V2023.1

842194* eFaktura

Wenn bei der Fakturierung die Anzahl Rechnungskopien auf 1 gestellt ist und 

die elektronische Fakturierung erstellt wird, dann werden von den 

elektronischen Rechnungen wieder Kopien erstellt.  eFacture

Si, lors de la facturation, le nombre de copies de factures est réglé sur 1 et que la 

facturation électronique est créée, des copies des factures électroniques sont à 

nouveau créées.  V2023.1

928197* eFaktura Rückweisungen

Wenn die eFaktura Rückweisungen eingelesen werden, wird nach dem 

Schliessen der Maske der aktuelle Status gespeichert.  Refusion eFaktura

Lorsque les rejets de la facturation électronique sont importés, l'état actuel est 

désormais sauvegardé après la fermeture de la fenêtre. V2023.1

355129* Entscheidungstafeln (ET)

Die Tarifcodes 2 und 3 stehen neu in allen Entscheidungstabellen zur 

Verfügung. Mit dieser Erweiterung kann die Parametrisierung massiv erweitert 

und automatisiert werden.  Gérer les tabelles de décision

Les codes tarifaires 2 et 3 sont désormais disponibles dans toutes les tables de 

décision. Cette extension permet d'élargir massivement le paramétrage et de 

l'automatiser.  V2023.1

848536 Ereignisse

Wenn in den Ereignissen ein Austritt eingetragen wird, dann wird nicht mehr 

automatisch ein veraltetes Datum eingetragen, sondern immer das 

Tagesdatum. Ausserdem wird als Vorschlag für das effektive Datum ebenfalls 

das Tagesdatum eingetragen.  Événements

Lorsqu'une sortie est enregistrée dans les événements, une date obsolète n'est 

plus automatiquement inscrite, mais toujours la date du jour. En outre, la date du 

jour est également inscrite comme proposition pour la date effective.  V2023.1

949215 Ereignisse

Das Löschen von Bewohnerereignissen führt nicht mehr zu einer 

Fehlermeldung.  Événements

La suppression d'événements liés aux résidents n'entraîne plus de message 

d'erreur.  V2023.1
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924755* Ereignisse

Im Ereignis Reservation auf dem Bewohner, kann neu nicht nur das Bett, 

sondern auch die Bewohnerart ausgewählt werden. Dementsprechend können 

die Reservationskosten anhand der Bewohnerart unterschieden werden.  Événements

Dans l'événement Réservation sur le résident, il est désormais possible de 

sélectionner non seulement le lit, mais aussi le type de résident. En conséquence, 

les coûts de réservation peuvent être différenciés en fonction du type de résident.  V2023.1

938627* Ereignisse

Das Register Ereignisse auf dem Bewohner wurde so überarbeitet, dass die 

Bearbeitung und das Lesen der Daten nun viel schneller ist.  Événements

L'onglet Événements sur le résident a été revu de manière à ce que le traitement et 

la lecture des données soient beaucoup plus rapides.  V2023.1

913205 Fakturierung

Wenn die generische Sammelrechnung erstellt wird, dann wird neu die 

Rechnungsnummer als Dateiname verwendet.  Facturation

Lorsque la facture collective générique est créée, le numéro de facture est 

désormais utilisé comme nom de fichier.  V2023.1

927573 Fakturierung

Wenn auf der Sammelrechnung für den Kanton Leistungen für einen Bewohner 

abgerechnet wurde, welcher keine Einstufung hat, ist dieser dennoch auch auf 

dem Excel drauf.  Facturation

Lorsque des prestations sont facturées pour un résident sans classification sur la 

facture collective pour le canton, ce résident apparaît également dans le fichier 

Excel. V2023.1

938609 Fakturierung

In der Bewertung wird seit der Version 2023.0 geprüft, ob inaktive Leistungen 

vorhanden sind. Wenn dies der Fall ist, werden die Leistungen neu mit 

Leistungsnummer und Bezeichnung ausgegeben.  Facturation

Dans l'évaluation, on vérifie depuis la version 2023.0 s'il y a des prestations 

inactives. Si c'est le cas, les prestations sont désormais éditées avec le numéro de 

prestation et la désignation.  V2023.1

924687 Fakturierung

Die Verbuchung wurde angepasst, sodass beim Klicken auf Verbuchen die 

Journalnummer direkt verwendet und nicht ein zweites Mal benutzt werden 

kann. Ebenfalls ist die direkte Verbuchung via Auswahl, Unterbringung und 

direkte Bewohner Auswahl neu möglich.  Facturation

La mise à jour a été adaptée de manière que le numéro de journal puisse être utilisé 

directement en cliquant sur mettre à jour et non pas une deuxième fois. De même, 

la comptabilisation directe via la sélection, l'hébergement et la sélection directe des 

résidents est désormais possible.  V2023.1

925937* Fakturierung

In den Gutschriften und Stornos gibt es neu die Funktion Refaktur Rechnung. 

Wenn dieser Button gewählt wird, dann werden alle Leistungen der Rechnung 

gutgeschrieben und die genau gleichen Leistungen nochmal verrechnet.  Facturation

Dans les notes de crédit et les annulations, il existe désormais la fonction Refacture 

facture. Si ce bouton est sélectionné, toutes les prestations de la facture seront 

créditées et les prestations exactement identiques seront facturées à nouveau.  V2023.1

949225* Fakturierung Für die Zahlungsart eBill wurden diverse Anpassungen gemacht. Facturation Diverses adaptations ont été effectuées pour le mode de paiement eBill. V2023.1

949392 Fakturierung

Bei der Vewendung der Kontierungs-ET und einem Bewohneraustritt, werden 

wieder die manuelle Leistungen auf die korrekte Abteilung kontiert. Facturation

Lors de l'utilisation de l'ET d'imputation et de la sortie d'un résident, les prestations 

manuelles sont à nouveau imputées au service correct. V2023.1

938551 Fall/Sitzung

Fälle werden auf dem Bewohner nicht mehr mit Zeit, sondern nur noch mit 

Datum eingetragen.  Cas/session

Les cas ne sont plus inscrits sur le résident avec l'heure, mais uniquement avec la 

date.  V2023.1

924078 Finanz-Integration

Debitoren ohne vorhandene Rechnungen können aus dem NEXUS / HEIM 

gelöscht werden. Intégration financière Les débiteurs sans factures existantes peuvent être supprimés de NEXUS / HEIM. V2023.1

926321 Finanz-Integration

Die alternative Kontierung wurde in der Rekapitulation soll sowohl beim 

Buchungsbeleg als auch beim Schnittstellen-Journal eingefügt. Intégration financière

L'imputation alternative a été insérée dans la récapitulation, aussi bien pour le 

document comptable que pour le journal d'interface. V2023.1

928330* Finanz-Schnittstelle

In den Optionen kann neu eingestellt werden, dass alle Leistungen mit dem 

gleichen Konto, der gleichen Kostenstelle und dem gleichen MwSt. Code mit 

der Kontobezeichnung zusammengezogen verbucht werden. Ausserdem kann 

neu eingestellt werden, ob Leistungen mit Wert 0 in die FIBU verbucht werden 

sollen.  Interface financière

Dans les options, il est désormais possible de configurer que toutes les prestations 

avec le même compte, le même centre de coûts et le même numéro de TVA soient 

comptabilisées. Code avec la désignation du compte seront comptabilisées 

ensemble. En outre, il est désormais possible de définir si les prestations avec une 

valeur de 0 doivent être imputées dans la COFI.  V2023.1

949153 Generell Die Funktionalität der grafischen Leistungserfassung wurde beschleunigt.  Généralement La fonctionnalité de la saisie graphique des prestations a été accélérée.  V2023.1


